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V27delenV | bpost Campo-Rodan J1963 (cr)(P110» P128) (1240-1277) 80 P tenminste aantal FDC's uitgegeven 2 x » Ptenminste aantal missende scans (1x @) 8x P scans (1+"a"x®) P indien uitgegeven? |
V27 partiesV || © bpost Campo-Rodan A1963 (cr)(P110» P128) (1240-1277) 80 » au moins nombre de FDC émis 2 x > P»au moins nombre de scans manquants (1x @) 8x P scans (1+"a'x @) P s'il sont émis
V27 partsV | © bpost Campo-Rodan Y1963 (cr)(P110» P128) (1240-1277) 80 P atleast number of FDCs issued 2 x » Pat least number of missing scans (1x @) 8x P scans (1+"a"x@) P if issued?
volg |INFO: Deze lijsten zijn niet vermeld bij Bpost of in de OBP-catalogus » vv-pv-pch = voorverkoop- prévente- presale 1ste dag uitgave catalogus samengesteld door » | (standaard maat): 165 x 94mm (andere afmetingen zie opmerkingen)
/deel |INFO: Ces listes ne sont pas répertoriées chez Bpost ni dans le catalogue COB » gnvv-pdpv-npsP® geen in vv in folders 1e jour émission catalogue compilé par @ » | (taille standard) : 165 x 94 mm (autres dimensions voir notes)
Nr. [INFO: These lists are not mentioned at Bpost or in the OSC catalogue pas de prévente in dépliants- no presales 1st day edition catalogue compiled by » | (standard size): 165 x 94mm (other dimensions see notes)
& oy Nr van Postzegels op FDC Plaats: vv of gnvv Nr van Postzegels op FDC Plaats: vv of gnvv Nr van Postzegels op FDC Plaats: vv of gnvv Nr van Postzegels op FDC Plaats: vv of gnvv
v = J|P.... [N°dutimbre surle FDC Lieu: pv ou pdpv |P.... N° du timbre sur le FDC Lieu: pv ou pdpv P.... N° du timbre sur le FDC Lieu: pv ou pdpv P.... N° du timbre sur le FDC Lieu: pv ou pdpv
%y oS p pdp
No. of stamps on FDC Place: ps or nps No. of stamps on FDC Place: ps or nps No. of stamps on FDC Place: ps or nps No. of stamps on FDC Place: ps or nps
©brost NI 1240 - Eeuwfeest van de geboorte van Henri Pirenne. Geschiedschrijver. gnvv>| 15/01/1963 — folder Nr. gn / 63 vnr. 1 = Opm bpost
FR)> 1240 - Centenaire de la naissance d'Henri Pirenne. Historien. pdpvl> A info: = dépliant Nr. pdn / 63 n°d'o. 1 = Note
END> 1240 - Centenary of the birth of Henri Pirenne. Historian. nps»> A — flyer Nr.nn / 63 on°. 1 =— Note
verlP.110  |1240 1x Brux-Brus ver|p.110 |1240 - 1+1x @ [Brux-Brus ver'| ... I ----- ver k' .} -
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o | | | | | |
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1l - ! " ! . | waarschijnlijk geen FDC meer / Probablement plus de FDC / Probably - waarschijnlijk geen FDC meer / Probablement plus de FDC / Probably !
! ! I no more FDC I ! no more FDC !
| o ]! |
' | I I | |
HENRI PIRENNI I I ’IRENNTI 1 1 1 1 1
1862 - 1935 1 I I I I I
©brost Ny 1241 / 1242 - Vredesklok van de Basiliek van Koekelberg. Zegel uit blok BL34 + 1242 gnvwvp 18/02/1963 == folder Nr. gn / 63 vnr. 2 = Opm.: bpost
FR> 1241/1242 - Cloche de la paix de la basilique de Koekelberg. Timbre du bloc BL34 (1242) pdpvl A info: == dépliant Nr. pdn / 63 n°d'o. 2 == Note:
END> 1241 / 1242 - Peace Bell of the Basilica of Koekelberg. Seal from block BL34 + 1242 nps®> A == flyer Nr. nn / 63 on°, 2 == Note:
"'g"°|P.111 1241 I I I I I Brux-Brus "'3"°IP.111 1241 I I - I1+1xEI Brux-Brus "'g"°IP.111b 1242 I I I I I Brux-Brus ven' 1P 111b 1242 I I I I I Brux-Brus
(groene klok, cloche verte, green bell) I (groene klok, cloche verte, green bell) (blauwe klok, cloche bleu, blue bell) I (blauwe klok, cloche bleu, blue bell) I
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©beost NL» 1241 / 1242 - Vredesklok van de Basiliek van Koekelberg. Blok BL34 18/02/1963 — folder Nr. gn / 63 vnr. 2 == Opm.: bpost
FR> 1241/1242 - Cloche de la paix de la basilique de Koekelberg. Timbre du bloc BL34 (1242) pdpvl A info: — dépliant Nr. pdn / 63 n°d'0. 2 =— Note
END 1241 / 1242 - Peace bell of the Basilica of Koekelberg. Block BL34 nps»> A — flyer Nr. nn / 63 on°®. 2 =— Note
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T Nr van Postzegels op FDC Plaats: vv of gnvv Nr van Postzegels op FDC Plaats: vv of gnvv Nr van Postzegels op FDC Plaats: vv of gnvv Nr van Postzegels op FDC Plaats: vv of gnvv
v i; “:li P.... N°dutimbre surle FDC Lieu: pv ou pdpv P.... N° du timbre sur le FDC Lieu: pv ou pdpv P.... N° du timbre sur le FDC Lieu: pv ou pdpv P.... N° du timbre sur le FDC Lieu: pv ou pdpv
; No. of stamps on FDC Place: ps or nps No. of stamps on FDC Place: ps or nps No. of stamps on FDC Place: ps or nps No. of stamps on FDC Place: ps or nps
@bt NLp 1243 / 1245 - Wereldcampagne tegen de honger. Werken van Belgische schilders. wr|  20/03/1963 — folder Nr. gn / 63 vnr. 3 — opm.: Zijn er nog andere met P 1+1x @? © bpost
FRP>  1243/1245 - Campagne mondiale contre la faim. CEuvres de peintres belges. pvh A info: — dépliant Nr. pdn / 63 n°d'o. 3 — Note: Existe-t-il d'autres avec P> 1+1x @?
END» 1243 / 1245 - World campaign against hunger. Works by Belgian painters. - psh A — flyer Nr. nn / 63 on®. 3 =— Note: Are there any other with B> 1+1x @?
[P.112 1243 |1244 1 1x Brux-Brus verlp.112 1243 (1244 1 - 1+1x @ Brux-Brus verlp. 112 1245 (1244 (1243 |2x Brux-Brus ve' Ip 112a [1244 (1243 (1245 |2x Brux-Brus
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© bpost .- - - P bpost
arbij de Gentse Schermersgilde Sint-Michiel p
NL» officiéle erkenning kreeg. wh 23/03/1963 — folder Nr. gn / 63 vnr. 4 = Opm
1246 / 1248 - Escrime : 350e anniversaire de la charte accordant une reconnaissance officielle a la Guilde . L .
FR)> / . . . ] pvh A info: == dépliant Nr. pdn / 63 n°d'0. 4 = Note
gantoise d'escrime de Saint-Michel.
END 1246 / 1248 - Fencing: 350th Anniversary of the charter granting official recognition to the Ghent Fencing osh A — flyer Nr. nn / 63 on®. 4 — R,

1246 / 1248 - Schermkunst: 350e Verj. v/h charter wa
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©%st NLp» 1249 - Dag van de postzegel. W] 7/04/1963 — folder Nr. gn / 63 vnr. 5 — Opm.; ZUN €1 NO andere met B T+ 1x bpost
FR» 1249 - Journée du timbre. pv> A info: == dépliant Nr. pdn / 63 n°d'0. 5 = Note: Existe-t-il d'autres avec P 1+1x @?
END» 1249 - Stamp day. psh> A — flyer Nr. nn / 63 on°. 5 = Note: Are there any other with B> 1+1x @?
verlP.114 1249 | I 1x I [Antwerpen ver|p.114a |1249 | | 1x® I“l"“I [Brux-Brus ver[p.114b |1249 | | |1xm I [cent ver [p.114c 1249 | | Ix® | | [Heusden
(blauwe koets, caleche bleu, blue carriage) I I (paarse koets, pourpre foncé, purplecarriage) I I (bruine koets, caleche brune, brown carriage) I I (groene koets, caleche verte, green carriage) I I
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©beost NLp» 1249 - Dag van de postzegel. vv>| 7/04/1963

== folder Nr.gn /63 vnr. 5 ==

Opm.: ZIJN €T NOg andere met B 1+1x @7 bpost
FRP> 1249 - Journée du timbre. pv> A info:  — dépliant Nr. pdn/ 63 n°d'o. 5 — Note: Existe-t-il d'autres avec P 1+1x @?
END» 1249 - Stamp day. psh A — flyer Nr. nn / 63 on°. 5 = Note: Are there any other with B> 1+1x @?
verlp.114e 1249 | | 1xm | [Kortrijk ver|P.114e ]1249 | | 1xm | [mons verlp.114f 1249 | | 1xm | [Namur Ve Ip.114g ]1249 | | Ix@ | | [spa
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K™ Nr van Postzegels op FDC Plaats: vv of gnvv Nr van Postzegels op FDC Plaats: vv of gnvv Nr van Postzegels op FDC Plaats: vv of gnvv Nr van Postzegels op FDC Plaats: vv of gnvv
v i'; ’ué P.... [N°dutimbre surle FDC Lieu: pv ou pdpv [P.... N° du timbre sur le FDC Lieu: pv ou pdpv P.... N° du timbre sur le FDC Lieu: pv ou pdpv P.... N° du timbre sur le FDC Lieu: pv ou pdpv
¢
. No. of stamps on FDC Place: ps or nps No. of stamps on FDC Place: ps or nps No. of stamps on FDC Place: ps or nps No. of stamps on FDC Place: ps or nps
©bpost \J| P 1249 - Dag van de postzegel. vaI 7/04/1963 — folder Nr. gn / 63 vnr. 5 = opm.: Zijn er nog andere met P 1+1x @? © bpost
FRP> 1249 - Journée du timbre. pvP> A info: = dépliant Nr. pdn / 63 n°d'o. 5 — Note: Existe-t-il d'autres avec P> 1+1x @?
END» 1249 - Stamp day. psh A — flyer Nr.nn / 63 on°®. 5 == Note: Are there any other with > 1+1x @?
ver[P.114h 1249 | | 1xm | [vielsaim v - el e el | e

(gele koets, caleche jaune, yellow carriage) I
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waarschijnlijk geen FDC meer / Probablement plus de FDC / Probably

waarschijnlijk geen FDC meer / Probablement plus de FDC / Probably

waarschijnlijk geen FDC meer / Probablement plus de FDC / Probably

8] = no more FDC o no more FDC ¥ no more FDC
©bpost N p» 1250 - Postkonferentie te Parijs — Eeuwfeest v/d eerste Internationale Postkonferentie te Parijs. gnvvp 7/05/1963 — folder Nr. gn / 63 vnr. 6 = Opm bpost
FR> 1250 - Post Conférence a Paris — Centenaire de la premiére Conférence Internationale de Post a Paris. pdpvh> A info: — dépliant Nr. pdn / 63 n°d'o. 6 =— Note
END> 1250 - Paris Postal Conference — Centenary of the first International Postal Conference in Paris. nps»> A — flyer Nr. nn / 63 on°. 6 =— Note
verlp.116 1250 1x Brux-Brus verlp.116 |1250 - 1+1x Brux-Brus el e vep— L e
\RIJS 1863 PARIS 3 I PARIJS 1863 PARIS I I | I I
| OSEET g, JF | gy (< 7 63\1 | | I | I
ol ¥ = <P \ ! N ke i T 4 i . i waarschijnlijk geen FDC meer / Probablement plus de FDC / Probably i o i waarschijnlijk geen FDC meer / Probablement plus de FDC / Probably i
N i i i no more FDC I I no more FDC I
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1 o e | I I | |
I 1™ Conf EDL0. ! ! 1 1 1
©beost N 1251 / 1252 - 8 mei-beweging voor de vrede gnwp 8/05/1963 — folder Nr. gn / 63 vnr. 7 =— Opm bpost
FR> 1251/1252 - Mouvement pour la paix du 8 mai. pdpvhl A info: — dépliant Nr. pdn / 63 n°d'o. 7 =— Note
END> 1251 / 1252 - May 8 Movement for Peace. nps»> A — flyer Nr. nn / 63 on°®. 7 =— Note
verp.115 1251 [1252 Brux-Brus el verl . e ved L
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il (Nl | | | ]! '
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10l i - I waarschijnlijk geen FDC meer / Probablement plus de FDC / Probably I " I waarschijnlijk geen FDC meer / Probablement plus de FDC / Probably I o I waarschijnlijk geen FDC meer / Probablement plus de FDC / Probably I
1 ! no more FDC ! ! no more FDC ! I no more FDC !
| I | I I | |
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i I | I I | |
1 1 1 1 1 1
' I | I I | |
1 1 1 1 1 1
©beost NLp» 1253 - Europese Conferentie v/d Ministers v. verkeer + 10e Verj. ervan. gnwhp 13/06/1963 — folder Nr. gn / 63 vnr. 8 = Opm bpost
FR>> 1253 - Conférence européenne v/d Ministres des Transports + 10éme anniversaire de celle-ci. pdpvh> A info: — dépliant Nr. pdn / 63 n°d'o. 8 =— Note
END> 1253 - European Conference v/d Ministers of Transport + 10th Anniversary thereofore npsh> A == flyer Nr. nn / 63 on®. 8 == Note
"'g"°| P.117 |1253 Brux-Brus uEi I ---------- el I ---------- ve ——— |
11 . waarschijnlijk geen FDC meer / Probablement plus de FDC / Probably waarschijnlijk geen FDC meer / Probablement plus de FDC / Probably )
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4/ 7 © @EIJ
™ Nr van Postzegels op FDC Plaats: vv of gnvv Nr van Postzegels op FDC Plaats: vv of gnvv Nr van Postzegels op FDC Plaats: vv of gnvv Nr van Postzegels op FDC Plaats: vv of gnvv
v i; “é; P.... [N°dutimbre surle FDC Lieu: pv ou pdpv [P.... N° du timbre sur le FDC Lieu: pv ou pdpv P.... N° du timbre sur le FDC Lieu: pv ou pdpv P.... N° du timbre sur le FDC Lieu: pv ou pdpv
; No. of stamps on FDC Place: ps or nps No. of stamps on FDC Place: ps or nps No. of stamps on FDC Place: ps or nps No. of stamps on FDC Place: ps or nps
©bpost NI 1254 - Internationaal Verbond van Steden — Kongres en 50e verjaardag v/h Internationaal Verbond van S vv>| 15-16/06/1963 — folder Nr. gn / 63 vnr. 9 = Opm © bpost
FR> 1254 - Ligue internationale des villes — Congreés et 50e anniversaire v/d Ligue internationale des villes. pvh> A info: — dépliant Nr. pdn / 63 n°d'0. 9 = Note
END> 1254 - International League of Cities — Congress and 50th Anniversary v/d International League of Cities. psP> A — flyer Nr. nn / 63 on°. 9 = Note
"'g“°| P.118 |1254 Nieuwpoort =0y I ---------- Ui I ---------- vel'd eeeee o 0 e
XVI* CONGRES INTERNATIONAL
DES VILLES ET DES POUVOIRS LOCAUX
121 waarschijnlijk geen FDC meer / Probablement plus de FDC / Probably b waarschijnlijk geen FDC meer / Probablement plus de FDC / Probably waarschijnlijk geen FDC meer / Probablement plus de FDC / Probably

© bpost 1255 / 1258 - 80e Verj. v/d Belg. Wielrijdersbond. Ten bat d deel i Belgié a/d Ol . Spel © bpost
NLD / g e Verj. v/d Belg. Wielrijdersbond. Ten bate v/d deelneming van Belgié a/ ymp. Spelen wh| 13-14/07/1963 — folder Nr. gn / 63 vnr. 10 — opm
1964 te Tokio.
FR> 1255 / 1258 - 80e Ann. v/d Belg. Cycling Federation. Au profit de la participation de la Belgique aux Jeux > A info: — dépliant Nr. pdn / 63 n°d'o. 10 — R
olympiques de Tokyo en 1964.
END 1255/ 1258_ - 80th An_n. v/d Belg. Cycling Federation. For the benefit of Belgium's participation in the osh A — flyer Nr. nn / 63 on®. 10 — ots
1964 Olympic Games in Tokyo.
Ve|P.119 ]1255 |1258 |1256 |2x Brux-Brus verf - ) e e | el | e
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13l ‘\A" i - | waarschijnlijk geen FDC meer / Probablement plus de FDC / Probably | N | waarschijnlijk geen FDC meer / Probablement plus de FDC / Probably | N | waarschijnlijk geen FDC meer / Probablement plus de FDC / Probably |
1 i no more FDC i i no more FDC i i no more FDC i
I 1 1 1 1 1 1
" I | I I I |
| I | I I | |
! I | I | | |
©brost N> 1259 - SABENA. 40e Verjaardag van de luchtvaartmaatschappij SABENA. wh 1/09/1963 — folder Nr. gn / 63 vnr. 11 == Opm bpost
FR> 1259 - SABENA. 40e anniversaire de la compagnie aérienne SABENA. pvh A info: = dépliant Nr. pdn / 63 n°d'o. 11 = Note
END 1259 - SABENA. 40th Anniversary of the airline SABENA. psh> A — flyer Nr. nn / 63 on°. 11 == Note
P.120 |1259 1x Brux-Brus ve'lP.120 11259 - 1+1x @ Brux-Brus vien*lp 120 1259 1x®
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1260 / 1261 - Europa. Gemeenschappelijke inspanning van de CEPT landen. (grijs) vv>| 14/09/1963 — folder Nr.gn / 63 vnr. 12 =

Opm.: bpost
FR> 1260/1261 - Europe. Effort commun des pays de la CEPT. (gris) pvh A info: == dépliant Nr. pdn / 63 n°d'0. 12 == Note:
END 1260 / 1261 - Europe. Joint effort of the CEPT countries. (grey) psh> A = flyer Nr. nn / 63 on°®. 12 = Note:
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T Nr van Postzegels op FDC Plaats: vv of gnvv Nr van Postzegels op FDC Plaats: vv of gnvv Nr van Postzegels op FDC Plaats: vv of gnvv Nr van Postzegels op FDC Plaats: vv of gnvv
v I:; w:; P.... IN°dutimbre surle FDC Lieu: pv ou pdpv |P.... N° du timbre sur le FDC Lieu: pv ou pdpv P... N° du timbre sur le FDC Lieu: pv ou pdpv P... N° du timbre sur le FDC Lieu: pv ou pdpv
- No. of stamps on FDC Place: ps or nps No. of stamps on FDC Place: ps or nps No. of stamps on FDC Place: ps or nps No. of stamps on FDC Place: ps or nps
©bpost NI 1260 / 1261 - Europa. Gemeenschappelijke inspanning van de CEPT landen. (blauw) vv>| 14/09/1963 — folder Nr. gn / 63 vnr. 12 — Opm.: © bpost
FR> 1260/1261 - Europe. Effort commun des pays de la CEPT. (bleu) pv> A info: — dépliant Nr. pdn / 63 n°d'o. 12 = Note:
END 1260 / 1261 - Europe. Common effort of the CEPT countries. (blue) ps> A — flyer Nr. nn / 63 on®. 12 = Note:
“erIP.121a |1261 I1260 I I I I |Arlon ven'Ip. 121a |1261 [1260 Gent velp 121a 11261 (1260 Liége ve' Ip.121a 11261 (1260 Oudergem
| I I |
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16] ! 16b ! ! 16d !
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| I I |
©brost N> 1260 / 1261 - Europa. Gemeenschappelijke inspanning van de CEPT landen. (rose) wh 14/09/1963 — folder Nr. gn / 63 vnr. 12 = Opm.: bpost
FR> 1260/1261 - Europe. Effort commun des pays de la CEPT. (rose) pvh A info: = dépliant Nr. pdn / 63 n°d'o. 12 =— Note:
END> 1260 / 1261 - Europe. Common effort of the CEPT countries. (pink) psh> A — flyer Nr. nn / 63 on°. 12 = Note:
VerlP.121b 1261 (1260 Arlon ve"[p.121b |1261 1260 I I I I [Gent vielp 121b [1261 (1260 Liége vie Ip 121b [1261 1260 Oudergem
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©brost N> 1260 / 1261 - Europa. Gemeenschappelijke inspanning van de CEPT landen. (groen) 14/09/1963 — folder Nr.gn / 63 vnr. 12 = bpost
FR> 1260/1261 - Europe. Effort commun des pays de la CEPT. (vert) pvh> A info: = dépliant Nr. pdn / 63 n°d'0. 12 =— Note:
END> 1260 / 1261 - Europe. Common effort of the CEPT countries. (green) psh> A == flyer Nr. nn / 63 on®. 12 == Note:
verlP. 121c |1261 [1260 Arlon ver|p.121c |1261 [1260 [sent verfp.12ic |1261 |1260 Liége ver Ip.121c [1261 [1260 Oudergem

BUROPRPA

18b 18c 18d

18 18a

©bpost N 1260 / 1261 - Europa. Gemeenschappelijke inspanning van de CEPT landen. (lichtbruin) wh 14/09/1963 = folder Nr. gn / 63 vnr. 12 = Opm.: bpost
FR> 1260/1261 - Europe. Effort commun des pays de la CEPT. (brun clair) pvh> A info: = dépliant Nr. pdn / 63 n°d'0. 12 = Note:
END 1260 / 1261 - Europe. Common effort of the CEPT countries. (light brown) psh> A = flyer Nr. nn / 63 on°®. 12 = Note:
verlP. 121d |1261 |1260 Arlon verlp.121d |1261 [1260 [Gent verlp.121d 1261 |1260 | | | I Liége ver Ip.121d [1261 |1260 Oudergem

B ol >

19b

19] o=
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6/7 © 9
T Nr van Postzegels op FDC Plaats: vv of gnvv Nr van Postzegels op FDC Plaats: vv of gnvv Nr van Postzegels op FDC Plaats: vv of gnvv Nr van Postzegels op FDC Plaats: vv of gnvv
v EQ w:; P.... IN°dutimbre surle FDC Lieu: pv ou pdpv |P.... N° du timbre sur le FDC Lieu: pv ou pdpv P... N° du timbre sur le FDC Lieu: pv ou pdpv P... N° du timbre sur le FDC Lieu: pv ou pdpv
- No. of stamps on FDC Place: ps or nps No. of stamps on FDC Place: ps or nps No. of stamps on FDC Place: ps or nps No. of stamps on FDC Place: ps or nps
©bpost NI 1260 / 1261 - Europa. Gemeenschappelijke inspanning van de CEPT landen. (lichtpaars: geen P.nr.) vv>| 14/09/1963 — folder Nr. gn / 63 vnr. 12 == Opm.: © bpost
FR> 1260/1261 - Europe. Effort commun des pays de la CEPT. (violet clair : pas de P.No.). pvh A info: — dépliant Nr. pdn / 63 n°d'o. 12 = Note:
END> 1260 / 1261 - Europe. Common effort of the CEPT countries. (light purple: no P.no.). ps> A — flyer Nr. nn / 63 on®. 12 = Note:
verlp.121e 1261 |1260 Arlon verfp. 121e |1261 (1260 | | | | |Gent verlp. 121e 1261 |1260 Liége vign” [p, 1261 |1260 Oudergem
=
BURO© IP%
| @ En“gﬁ g |
| . T BELG | 5 I
c K C N
v N\ { N4 1
20] 202 AI—&[T\\/' 4 20¢ 20d —I_'Qi\ﬂ\ ) &3 \ el

©beost NL» 1260 / 1261 - Europa. Gemeenschappelijke inspanning van de CEPT landen. (geel-bruin) 14/09/1963 — folder Nr. gn / 63 vnr. 12 == bpost
FR> 1260/1261 - Europe. Effort commun des pays de la CEPT. (jaune-brun) pvh A info: — dépliant Nr. pdn / 63 n°d'o. 12 =— Note:
END> 1260 / 1261 - Europe. Common effort of the CEPT countries. (yellow-brown) psh> A — flyer Nr. nn / 63 on°. 12 = Note:
ve[P.121f [1261 [1260 Arlon ver P 121f |1261 [1260 [Gent verlp. 121f 1261 [1260 | | | ver Ip 121F |1261 [1260 Oudergem
=T =T 1 ——p
: : : : BUROPA :
—gE— i
| | =l |
] N (6 ) |
2112z i 21b i | N\ 4 e i 21c i \‘\.93/ i 21d
| | £ 4 ] |
| I | I I
©bpost N 1260 / 1261 - Europa. Gemeenschappelijke inspanning van de CEPT landen. (paars) wh 14/09/1963 — folder Nr.gn / 63 vnr. 12 = Opm.:
FR> 1260/1261 - Europe. Effort commun des pays de la CEPT. (purple) pvh> A info: = dépliant Nr. pdn / 63 n°d'0. 12 = Note:
END 1260 / 1261 - Europe. Common effort of the CEPT countries. (purple) psh> A = flyer Nr. nn / 63 on°. 12 = Note:
verlP.121g |1261 |1260 Arlon ver|P, 121g |1261 [1260 |cent verfp.121g 1261 |1260 Liége ve' Ip 121g  [1261 1260 Oudergem

22|22 22b 22¢ 22d
I
Ot NLB> 1262 / 1268 - Eeuwfeest van het Internationale Rode Kruis. 28-29/09/1963 — folder Nr. gn / 63 vnr. 13 —
FRD>> 1262/1268 - Centenaire de la Croix-Rouge internationale. pv> A info: — dépliant Nr. pdn / 63 n°d'o. 13 = Note:
END 1262 / 1268 - Centenary of the International Red Cross. ps»> A — flyer Nr. nn / 63 on®°, 13 = Note:
[P-122 J1268 1265 1263 |2xm | [Brux-rus (8v) ver|p.123 1264 1266 [1262 |2xm | | [Brux-Brus (Dyn) vir|p.122a |1264 |1266 (1262 [2x@ | | [Brux-grus (8v) ver [p. 1232|1264 (1266 (1262 [2x@ | | [Brux-rus (Dyn)
stempel rood kruis/croix rouge estampillée/red cross stamped stempel dynastie/dynastie estampillée/dynasty stamped stempel rood kruis/croix rouge estampillée/red cross stamped stempel dynastie/dynastie estampillée/dynasty, stamped
o I . . ] e J I
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1 1 e T : 1 1 KONINKLIUKE VERENIGING 1
I | 1= Musts DB 14 DYNASTIE I ! ! HET MUSEUM VAN DE DYNASTIE !
b ; ! : ! I | % |




7/7
Xy T Nr van Postzegels op FDC Plaats: vv of gnvv Nr van Postzegels op FDC Plaats: vv of gnvv Nr van Postzegels op FDC Plaats: vv of gnvv Nr van Postzegels op FDC Plaats: vv of gnvv
v i; & P.... |N°dutimbre surle FDC Lieu: pv ou pdpv |P.... N° du timbre sur le FDC Lieu: pv ou pdpv P.... N° du timbre sur le FDC Lieu: pv ou pdpv P.... N° du timbre sur le FDC Lieu: pv ou pdpv
; No. of stamps on FDC Place: ps or nps No. of stamps on FDC Place: ps or nps No. of stamps on FDC Place: ps or nps No. of stamps on FDC Place: ps or nps
Obeest NLp» 1262 / 1268 - Eeuwfeest van het Internationale Rode Kruis. vv>| 28-29/09/1963 — folder Nr. gn / 63 vnr. 13 = Opm.: © bpost
FR> 1262/1268 - Centenaire de la Croix-Rouge internationale. pvh A info: == dépliant Nr. pdn / 63 n°d'o. 13 == Note:
END> 1262 / 1268 - Centenary of the International Red Cross. psh> A = flyer Nr. nn / 63 on°. 13 == Note:
vien® 1262 I1266 I1264 I?P.123 IBrux-Brus (BV) vlgn“lp_123 1262 I1266 I1264 IZX I I IBrux-Brus (Dyn) V'g"°IP.123b 1267 I I I I I IBrux-Brus (BV) Ve Ip. 123b 11267 I I I I I IBrux-Brus(Dyn)
stempel rood kruis/croix rouge estampillée/red cross stamped stempel dynastie/dynastie estampillée/dynasty stamped stempel rood kruis/croix rouge estampillée/red cross stamped stempel dynastie/dynastie estampillée/dynasty stamped
I | I I
1 1 I 1 ASSOCIATION ROYALE 1 ASSOCIATION ROYALE !
I I I i LE MUSEE DE LA DYNASTIE i LE MUSEE DE LA DYNASTIE |
: ' : ' I |
I | I | I |
24+ . Missende FDC met zegel(s) uit A FDC manquant estamponé a A Missing , s | \_ ] s ] v \
I FDC stamped at | [ 5 A | I |
i 1 [ Y y £ I I
| | | » : | | !
: : : N SR : : KONINKLUKE VERENIGING I
v . » AT - KONINKLUKE VERENIGING 1
! ! ! L5 B A IR ! HET MUSEUM VAN DE DYNASTIE ! HET MUSEUM VAN DE DYNASTIE |
©bpost NLp» 1269 / 1270 - Eeuwfeest van de geboorte van Jules Destrée en Henry Van de Velde gnwh| 16-17/11/1963 — folder Nr. gn / 63 vnr. 14 =— Opm bpost
FR)> 1269/1270 - Centenaire de la naissance de Jules Destrée et Henry Van de Velde pdpvh> A info: — dépliant Nr. pdn / 63 n°d'o. 14 — Note
END> 1269 / 1270 - Centenary of the birth of Jules Destrée and Henry Van de Velde. nps»> A = flyer Nr. nn / 63 on°. 14 =— Note
ven'lP.124 11269 I Mons ulEi 1269 © ?P.124 |Brux-Brus vien*Ip 125 |1270 I I I I I IMons vien* 1p 125 1270 Brux-Brus
| I | I I |
| I | | e & o I |
! : D] A S : : !
| | B e N 1662 16+ | i |
Missende FDC met zegel(s) uit A FDC manquant estamponé a A Missing FDC it v i el
25] 2 y 256 ! stamped at : 25¢ . i (e “(‘,&/@M}‘?r‘ ] 25d | £ ]
| | | | O < | |
| I | I I |
| | | | | |

—————
©bpost N 1271 - 50e Verjaardag van het Bestuur der Postcheck naar beeldsnijwerk van O. Jesper. gnvv>| 23/11/1963 — folder Nr. gn / 63 vnr. 15 = Opm.: bpost
FR> 1271 - 50e anniversaire de la Commission des chéques postaux apres des sculptures de O. Jesper. pdpvh> A info: = dépliant Nr. pdn / 63 n°d'o. 15 = Note
END 1271 - 50th Anniversary of the Board of Postcheck after carvings by O. Jesper. nps»> A = flyer Nr. nn / 63 on°. 15 = Note
_____ vign®Q _____ R vign® § _____

26 26a B 6c 26d
; . T no more FDC no more FDC no more FDC
L ;LI‘)“; FI ' %‘nl‘ .':'M‘é"“"
<I = xm ?
1913 BCH 1963 s
©bpost N 1272 / 1277 - Tuberculosebestrijding - Werken van P.-P. Rubens. wh 7-8/12/1963 = folder Nr. gn / 63 vnr. 16 = Opm.: bpost
FR> 1272 / 1277 - Lutte contre la tuberculose - (Euvres de P.-P. Rubens. pv> A info: — dépliant Nr. pdn / 63 n°d'o. 16 = Note:
END 1272 / 1277 - Combating tuberculosis - Works by P.-P. Rubens. ps> A = flyer Nr. nn / 63 on°. 16 = Note:
ve|P.127 1272 |1274 (1276 |2x® Antwerpen ver|P.127 1272 1274 [1277 |2x Antwerpen verlp.128 1273 |1277 [1275 [2x@ | | Antwerpen ver[p.128 1273 [1275 [1276 |2x Antwerpen
T 1 1 T
< ! .

Henry VANDEVELDE

1863-1957

Brux-Brus

waarschijnlijk geen FDC meer / Probablement plus de FDC / Probably

waarschijnlijk geen FDC meer / Probablement plus de FDC / Probably

waarschijnlijk geen FDC meer / Probablement plus de FDC / Probably
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